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Stock Code: POR/FM/001              Product Code: POR/1/9609

9609_Group_Passenger_List  15/3/07  14:29  Page 1



Date of travel

Booking Ref.

Vehicle Reg.

Group Passenger List
(RETURN JOURNEY)

Name Initials M/F Age+ Special Requirements

1 (Driver)

2 (Driver)

3 (Courier)

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

Name Initials M/F Age+ Special Requirements

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

Adults

Children

Infants
Total Persons Including

Grand Total Special Requirements
+ Adult: 16 years of age or over – Child: 4 to 15 (incl) – Infant: under 4 years Stock Code: POR/FM/001              Product Code: POR/1/9609

9609_Group_Passenger_List  15/3/07  14:29  Page 2



Please ensure the form is
completed for each person
travelling.

Special needs. Please indicate if
there is any need for special care
or assistance in emergency
situations.

This form will be collected before
embarkation.

Failure to fill in this form will
result in delays to embarkation.

Merci de compléter le tableau
pour toutes les personnes.

Besoin d’assistance: Merci de nous
indiquer tout cas nécessitant une
assistance particulière.

Ce document sera collecté avant
votre embarquement.

Votre embarquement sera retardé
si ce document n’est pas dûment
complété.

Bitte sorgen Sie dafür, daß die
folgenden Informationen für alle
Teilnehmer, inklusive Fahrer und
Reiseleiter, aufgeführt werden und
händigen Sie die vollständig
ausgefüllte Liste beim Check-In in
Calais und Dover aus.

Unvollständig ausgefüllte
Passagierlisten können zu
Verspätungen bei der Abfertigung
führen.

Bitte vermerken Sie in der dafür
vorgesehenen Spalte, ob
Teilnehmer Ihrer Reisegruppe
spezielle Hilfeleistungen beim
Betreten, an Bord oder beim
Verlassen des Schiffes benötigen.
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